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Toto oznámenie na webovej stránke TED: http://ted.europa.eu/udl?uri=TED:NOTICE:114013-2012:TEXT:SK:HTML

SK-Bratislava: Servery
2012/S 69-114013

Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania

Tovary

Smernica 2004/18/ES
Oddiel I: Verejný obstarávateľ
I.1) Názov, adresy a kontaktné miesta

Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou
30 796 482
Žellova 2
Kontaktné miesto (miesta): Pro - Tender, s.r.o., Smetanova 9, 040 01 Košice, Slovenská republika.
Kontaktná osoba: PhDr. Peter Hložný, MPH
829 24 Bratislava
SLOVENSKO
Telefón:  +421 552861256
E-mail: protender@protender.sk
Fax:  +421 552861257
Internetová adresa (internetové adresy): 
Adresa hlavnej stránky verejného obstarávateľa: http://www.udzs-sk.sk
Adresa stránky profilu kupujúceho: http://www.udzs-sk.sk
Ďalšie informácie možno získať na adrese:
Pro - Tender, s.r.o.
36 591 084
Smetanova 9
Kontaktné miesto (miesta): pozri poštová adresa
Kontaktná osoba: PhDr. Peter Hložný, MPH
040 01 Košice
SLOVENSKO
Telefón:  +421 905868882
E-mail: protender.kosice@gmail.com
Fax:  +421 552861257
Internetová adresa: http://www.protender.sk
Súťažné a doplňujúce podklady (vrátane podkladov pre súťažný dialóg a dynamický nákupný systém)
možno získať na adrese:
Pro - Tender, s.r.o.
36 591 084
Smetanova 9
Kontaktné miesto (miesta): pozri poštová adresa
Kontaktná osoba: Ing. Svetlana Valentová
040 01 Košice
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SLOVENSKO
Telefón:  +421 917951621
E-mail: svetlana.valentova@protender.sk
Fax:  +421 552861257
Internetová adresa: http://www.protender.sk
Ponuky alebo žiadosti o účasť sa musia zasielať na:
Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou
30 796 482
Žellova 2
Kontaktné miesto (miesta): pozri poštová adresa
Kontaktná osoba: Ing. Ivana Vargová
829 24 Bratislava
SLOVENSKO
Telefón:  +421 220856107
E-mail: ivana.vargova@udzs-sk.sk
Fax:  +421 220856500
Internetová adresa: http://www.udzs-sk.sk

I.2) Druh verejného obstarávateľa
Štátna alebo federálna agentúra/úrad

I.3) Hlavná činnosť
Zdravotníctvo

I.4) Zadanie zákazky v mene iných verejných obstarávateľov
Verejný obstarávateľ nakupuje v mene iných verejných obstarávateľov: nie

Oddiel II: Predmet zákazky
II.1) Opis

II.1.1) Názov pridelený zákazke verejným obstarávateľom:
Dodávka technologických zariadení pre serverovňu Úradu pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou.

II.1.2) Druh zákazky a miesto uskutočňovania prác, dodania tovarov alebo poskytovania služieb
Tovary
Kúpa
Hlavné miesto alebo lokalita uskutočňovania prác, dodania tovarov alebo poskytovania služieb: Úrad pre dohľad
nad zdravotnou starostlivosťou, Žellova 2, 829 24 Bratislava, Slovenská republika.
Kód NUTS SK010

II.1.3) Informácie o verejnej zákazke, rámcovej dohode alebo dynamickom nákupnom systéme (DPS)
Oznámenie zahŕňa uzavretie rámcovej dohody

II.1.4) Informácie o rámcovej dohode
Rámcová dohoda s jediným uchádzačom
Trvanie rámcovej dohody
Trvanie v mesiacoch: 48
Predpokladaná celková hodnota nákupov za celé obdobie trvania rámcovej dohody
Predpokladaná hodnota bez DPH: 194 000,00 EUR

II.1.5) Stručný opis zákazky alebo nákupu (nákupov)
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Predmetom zákazky je dodávka technologických zariadení pre serverovňu Úradu pre dohľad nad zdravotnou
starostlivosťou a súvisiacich služieb, vrátane dopravy, inštalácie, testovania, zaškolenia a služieb spojených so
zabezpečovaním záručného servisu. Zákazka obsahuje:
1) nákup a dodanie nových serverov s príslušenstvom;
2) nákup a dodanie diskového poľa;
3) nákup a dodanie zálohovacieho zariadenia so zálohovacím SW;
4) inštalačné a konfiguračné služby k dodanej infraštruktúre.
Dodávateľ je povinný poskytnúť verejnému obstarávateľovi nasledovné služby:
— plánovanie inštalácie, návrh zapojenia,
— príprava prostredia (integrácia v SAN, LAN),
— fyzická inštalácia, montáž, aktualizácia firmware, zapojenie SAN a LAN,
— dodávka potrebných káblov, gbic a pod.,
— konfigurácia zariadení, zónovanie, mapovanie,
— logické rozdelenie a pridelenie diskového priestoru serverom,
— konfigurácia zariadenia na serveroch, sprístupnenie diskového priestoru,
— konfigurácia monitorovania zariadenia,
— konfigurácia vytvárania snímok (snapshot), integrácia so zálohovacím systémom,
— predvedenie a test funkčnosti,
— dokumentácia nastavení a zapojenia,
— zaškolenie obsluhy - bežné prevádzkové úlohy, riešenie základných problémových situácií.
Súčasťou dodania všetkých vyššie uvedených predmetov zmluvy zákazníkovi je aj dodanie návodov k obsluhe
dodaného predmetu zmluvy a všetkých ďalších dokladov vrátane licenčných podmienok, ktoré sú potrebné na
prevzatie a užívanie predmetu zmluvy.

II.1.6) Spoločný slovník obstarávania (CPV)
48820000

II.1.7) Informácie o dohode o vládnom obstarávaní (GPA)
Na túto zákazku sa vzťahuje dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): nie

II.1.8) Časti
Táto zákazka sa delí na časti: nie

II.1.9) Informácie o variantoch
Varianty sa budú prijímať: nie

II.2) Množstvo alebo rozsah zmluvy

II.2.1) Celkové množstvo alebo rozsah:
Predpokladané množstvo:
1) Rack Server typ 1 (Databázový) – 1 ks,
2) Rack Server typ 2 (Virtuál) – 1 ks,
3) Rack Server typ 3 (Základný) – 1 ks,
4) Blade šasi – 1 ks,
5) Doplnok aktívny prvok LAN 10Gb pre šasi – 1 ks,
6) Doplnok aktívny prvok LAN 1Gb pre šasi – 1 ks,
7) Blade Server typ 1 (Databázový) – 3 ks,
8) Blade Server typ 2 (Virtuál) – 3 ks,
9) Blade Server typ 3 (Základný) – 3 ks.
Doplnky k serverom:
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10) CPU pre Rack Server Typ 3 – 1 ks,
11) CPU pre Blade Server Typ 3 – 1 ks,
12) HDD pre Servery Rack a Blade typy 1,2,3 – 1 ks,
13) RAM pre Servery Rack a Blade typy 1,2,3 – 1 ks,
14) Ethernet adaptér pre Rack Server typy 1,2,3 – 1 ks,
15) Ethernet adaptér pre Blade Server Typy 1,2,3 – 1 ks,
16) FC HBA adaptér pre Rack Server typy 1,2,3 – 1 ks,
17) Zdroj pre Rack Server typy 1,2,3 – 1 ks,
18) Klietka na disky adaptér pre Rack Server typy 1,2,3 – 1 ks,
19) Rozšírenie radiča pre Servery Rack a Blade typy 3 – 1 ks,
20) UPS – 1 ks,
21) FC Prepínač – 1 ks.
Rozšírenia pre FC prepínače:
22) SW licencia na upgrade FC prepínača – 1 ks,
23) Rozšírenie FC prepínača o port – 5 ks,
24) Kabeláž – 5 ks,
25) Diskové pole typ 1 – 1 ks,
26) Externá disková polica pre diskové pole typ 1 – 1 ks.
Rozšírenie Diskového poľa typ 1 a externej police:
27) HDD 1TB – 1 ks,
28) HDD 600GB – 24 ks,
29) HDD 300GB – 1 ks,
30) Diskové pole typ 2 – 1 ks,
31) Externá disková polica pre Diskové pole typ 2 – 1 ks.
Rozšírenie Diskového poľa typ 2 a externej police:
32) HDD 1TB – 1 ks,
33) HDD 600GB – 24 ks,
34) HDD 300GB – 1 ks,
35) Rozšírenie funkcionality – 1 ks,
36) Pásková knižnica – 1 ks.
Rozšírenie páskovej knižnice:
37) Druhá mechanika LTO 5 – 1 ks,
38) Príslušenstvo 1 – 1 zostava,
39) Príslušenstvo 2 – 1 zostava,
40) Zálohovací software – 1 ks.
Rozšírenie Zálohovacieho software:
41) Rozširujúca licencia 1 – 1 ks,
42) Rozširujúca licencia 2 – 1 ks,
43) Rozširujúca licencia 3 – 1 ks.
Rozšírenie existujúceho HW:
44) Rozšírenie existujúceho FC prepínača HP 8/24 Base (16) Full Fabric Ports Enabled SAN Switch – 1 x,
45) Rozšírenie existujúceho diskového poľa IBM DS3400 o diskovú policu – 1 x,
46) Rozšírenie existujúceho diskového poľa IBM DS3400 o HDD – 5 x.
Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo počas trvania zmluvy rozšíriť prípadný rozsah plnenia v rámci položiek
definovaného predmetu zákazky.
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Predpokladaná hodnota bez DPH: 194 000,00 EUR

II.2.2) Informácie o opciách
Opcie: nie

II.2.3) Informácie o obnovenom obstarávaní
Toto obstarávanie môže byť obnovené: áno

II.3) Trvanie zákazky alebo lehota na dokončenie
Trvanie v mesiacoch: 48 (od zadania zákazky)

Oddiel III: Právne, ekonomické, finančné a technické informácie
III.1) Podmienky týkajúce sa zákazky

III.1.1) Požadované zábezpeky a záruky:
Zábezpeka je stanovená vo výške 5 000,-EUR (slovom: päťtisíc EUR). Podmienky zloženia a uvoľnenia
zábezpeky budú uvedené v súťažných podkladoch.

III.1.2) Hlavné podmienky financovania a spôsoby platieb a/alebo odkaz na príslušné ustanovenia, ktorými sa
tieto podmienky a spôsoby riadia:
Predmet zákazky bude financovaný: z vlastných zdrojov verejného obstarávateľa resp. financovaním banky, na
základe vystavenej a doručenej faktúry verejnému obstarávateľovi po dodaní predmetu zákazky. Faktúra musí
mať všetky náležitosti podľa zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, jej prílohou
musí byť dodací list a prehľad poskytnutých služieb, ktoré musia byť potvrdené oprávneným zamestnancom
verejného obstarávateľa Verejný obstarávateľ bude uhrádzať zmluvnú cenu za predmet zákazky podľa
podmienok uvedených v návrhu Rámcovej dohody.

III.1.3) Právna forma, ktorú má vytvoriť skupina hospodárskych subjektov, ktorej sa zadá zákazka:
Skupina dodávateľov nemusí vytvoriť právne vzťahy, musí však stanoviť lídra skupiny dodávateľov. Všetci
členovia takejto skupiny dodávateľov utvorenej na dodanie predmetu zákazky musia udeliť plnomocenstvo
jednému z členov skupiny dodávateľov konať v mene všetkých členov skupiny dodávateľov a prijímať pokyny
v tomto verejnom obstarávaní ako aj konať v mene skupiny pre prípad prijatia ponuky, podpisu zmluvy a
komunikácie/zodpovednosti v procese plnenia zmluvy.

III.1.4) Ďalšie osobitné podmienky
Plnenie zmluvy podlieha osobitným podmienkam: nie

III.2) Podmienky účasti

III.2.1) Osobné postavenie hospodárskych subjektov vrátane požiadaviek týkajúcich sa zápisu do profesijných
alebo obchodných registrov
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok: Vyžaduje sa predloženie
dokladov podľa § 26 ods. 2, resp. ods. 3, resp. ods. 4 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len zákon č. 25/2006 Z. z.), ktorými
sa preukazuje splnenie podmienok osobného postavenia podľa § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. Vyžaduje
sa predloženie originálov alebo úradne osvedčených kópií všetkých dokladov uvedených podľa tohto bodu. V
súlade s ustanovením § 32 ods. 6 zákona č. 25/2006 Z. z., verejný obstarávateľ odôvodňuje primeranosť každej
určenej podmienky účasti vo vzťahu k predmetu zákazky a potrebu jej zahrnutia nasledovne: Podmienky účasti
týkajúce sa osobného postavenia určil verejný obstarávateľ v súlade s ustanovením § 26 zákona č. 25/2006 Z.
z.

III.2.2) Ekonomická a finančná spôsobilosť
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok: 2.1) § 27 ods. 1 písm. a)
zákona č. 25/2006 Z. z.
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2.2) § 27 ods. 1 písm. c) zákona č. 25/2006 Z. z.
2.3) § 27 ods. 1 písm. d) zákona č. 25/2006 Z. z.
Minimálna požadovaná úroveň štandardov: 2.1: Minimálna úroveň požadovaná verejným obstarávateľom podľa
§ 32 ods. 6 zákona č. 25/2006 Z. z. a bodu III.2.2) – 2.1 Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania:
Vyjadrenie banky alebo pobočky zahraničnej banky/bánk, ktorým uchádzač preukáže, že nie je v nepovolenom
debete a že si plní voči banke/bankám všetky záväzky, ktoré vyplývajú zo zriadenia účtu, prípadne z plnenia si
záväzkov vyplývajúcich z úverových vzťahov. Výpis z účtu verejný obstarávateľ neuzná. Predložené vyjadrenie
musí byť nie staršie ako 3 mesiace ku dňu predloženia ponuky. K vyjadreniu banky/bánk sa požaduje predložiť
aj čestné vyhlásenie uchádzača, že má otvorené účty len v bankách, od ktorých predložil vyjadrenie. Výpis z
účtu sa nepovažuje za potvrdenie banky.
2.2: Minimálna úroveň požadovaná verejným obstarávateľom podľa § 32 ods. 6 zákona č. 25/2006 Z. z. a bodu
III.2.2) – 2.2 Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania:
Súvaha (právnická osoba) alebo výkaz o majetku a záväzkoch (fyzická osoba) k 31.12.2009, 31.12.2010
a k 31.12.2011, overená príslušným správcom dane. V prípade ak uchádzačov fiškálny rok nie je zhodný z
kalendárnym rokom predloží požadované doklady za príslušný fiškálny rok.
2.3: Minimálna úroveň požadovaná verejným obstarávateľom podľa § 32 ods. 6 zákona č. 25/2006 Z. z. a bodu
III.2.2) – 2.3 Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania:
Prehľad o dosiahnutom obrate v oblasti dodávok rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet
zákazky za posledné tri hospodárske roky 2009, 2010 a 2011, za roky, ktoré sú dostupné v závislosti od vzniku
alebo začatia prevádzkovania činností uchádzač preukáže predložením:
Vyhlásenie uchádzača o ročnom obrate v oblasti dodávok rovnakého alebo podobného charakteru ako je
predmet zákazky, za každý z požadovaných rokov 2009, 2010 a 2011, podpísaným štatutárnym orgánom
uchádzača alebo splnomocnenou oprávnenou osobou (v takom prípade uchádzač predloží aj originál alebo
overenú fotokópiu splnomocnenia tejto osoby na zastupovanie). Uchádzač musí preukázať, že dosiahol v
predchádzajúcich rokoch 2009-2011 celkový obrat spolu minimálne 300 000,- EUR.
2.4: Ak uchádzač nedokáže s objektívnych dôvodov preukázať ekonomické a finančné postavenie určenými
dokladmi, verejný obstarávateľ môže uznať aj iné doklady, ktorými sa preukazuje ekonomické a finančné
postavenie.
2.5: Z uchádzačom predkladaných dokladov a/alebo dokumentov preukazujúcich spôsobilosť podľa §
27 zákona č. 25/2006 Z. z. musí byť zrejmé splnenie vyššie identifikovanej/identifikovaných minimálnej/
minimálnych úrovne/úrovní požadovanej/požadovaných verejným obstarávateľom a rovnako musí byť zrejmé,
že preukazovanie sa týka osoby uchádzača. V prípade, že uchádzač využije na preukázanie finančného a
ekonomického postavenia finančné zdroje inej osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah v čase predloženia
ponuky, je uchádzač povinný verejnému obstarávateľovi preukázať, že pri plnení zmluvy bude môcť reálne
disponovať so zdrojmi osoby, ktorej postavenie využíva na preukázanie finančného a ekonomického
postavenia. Túto skutočnosť preukazuje uchádzač písomnou zmluvou uzavretou s touto osobou, obsahujúcou
záväzok osoby, ktorej zdrojmi mieni preukázať svoje finančné a ekonomické postavenie, že táto osoba poskytne
plnenie počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej zdroje majú byť použité na preukázanie
finančného a ekonomického postavenia musí spĺňať podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 písm. f) zákona č.
25/2006 Z. z. vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli zdroje uchádzačovi poskytnuté.
2.6: V prípade uchádzača, ktorého tvorí skupina dodávateľov zúčastnená na verejnom obstarávaní, požaduje
sa preukázanie podmienok účasti podľa bodov 2.1–2.3 súťažných podkladov a príslušného bodu Oznámenia o
vyhlásení verejného obstarávania, za všetkých členov skupiny spoločne.
2.7: Vyžaduje sa predloženie originálov alebo úradne osvedčených kópií všetkých dokladov uvedených podľa
bodov 2.1–2.3 súťažných podkladov a príslušného bodu Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania.
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2.8: V súlade s ustanovením § 32 ods. 6 zákona č. 25/2006 Z. z., verejný obstarávateľ odôvodňuje primeranosť
každej určenej podmienky účasti vo vzťahu k predmetu zákazky a potrebu jej zahrnutia nasledovne:
2.1: požiadavka predložiť vyjadrenie banky alebo pobočky zahraničnej banky na území Slovenskej republiky
alebo zahraničnej banky (ďalej len banka) o schopnosti uchádzača plniť svoje finančné záväzky je primeraná
a jej potreba zahrnutia sleduje cieľ nájsť schopného dodávateľa, ktorý si plní všetky svoje záväzky včas a
riadne;
2.2-2.3: predmetná podmienka vyplýva z § 27 zákona č. 25/2006 Z. z., pričom táto mapuje stav ekonomickej a
finančnej situácie záujemcu. Podmienka je primeraná a jej potreba sleduje cieľ nájsť spôsobilého a ekonomicky
stabilného záujemcu, ktorý preukáže svoju finančnú stabilitu pre riadne plnenie predmetu zákazky.

III.2.3) Technická spôsobilosť
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok:
3.1: § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 25/2006 Z. z.
3.2: § 28 ods. 1 písm. l) bod 1. zákona č. 25/2006 Z. z.
3.3: § 28 ods. 1 písm. g) zákona č. 25/2006 Z. z.
3.4: § 29 zákona č. 25/2006 Z. z.
Minimálna požadovaná úroveň štandardov:
3.1: Minimálna úroveň požadovaná verejným obstarávateľom podľa § 32 ods. 6 zákona č. 25/2006 Z. z. a bodu
III.2.3) – 3.1 Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania.
Uchádzač predloží zoznam dodávok rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky,
zrealizovaných za predchádzajúce tri roky (2009-2011), doplnený potvrdeniami o uspokojivom dodaní
(kvalifikovanými referenciami). Zoznam aj potvrdenia musia obsahovať minimálne tieto údaje:
1) obchodné meno a sídlo predávajúceho;
2) obchodné meno a sídlo kupujúceho;
3) zmluvný termín dodania, skutočný termín dodania;
4) celkovú zmluvnú cenu za dodanie tovaru v SKK (zmluvná cena v SKK bude prepočítaná konverzným kurzom
30,126 SKK = 1 EUR) alebo v EUR (v prípade poskytovateľa, ktorý bol v čase dodania platcom DPH, požaduje
sa uviesť cenu s DPH; v prípade poskytovateľa, ktorý nebol v čase dodania platcom DPH, požaduje sa uviesť
cenu bez DPH); v prípade inej meny ako SKK alebo EUR uvedie aj prepočet na EUR, ktorú stanoví priemerným
ročným kurzom stanoveným ECB na daný rok, ku ktorému sa kvalifikovaná referencia viaže. Ak sa dodanie
tovaru uvedeného v referencii viaže na viac rokov, uchádzač uvedie alikvotné údaje za príslušné obdobie
každého roka kvalifikovanej referencie a následne vykoná prepočet na EUR pre každú časť referencie daného
obdobia. Prepočet celkovej zmluvnej ceny na EUR takejto referencie sa vypočíta ako súčet prepočítaných súm
jednotlivých rokov;
5) meno a priezvisko, kontakt - tel. č. kontaktnej osoby kupujúceho a jeho funkciu, u ktorej si možno overiť údaje
uvedené v potvrdení,
Minimálne požiadavky:
Uchádzač predloží zoznam aj potvrdenia o minimálne troch dodávkach rovnakého alebo podobného charakteru
ako je predmet zákazky (kvalifikované referencie) s minimálnou celkovou zmluvnou cenou 200 000,- EUR bez
DPH za každú uvedenú realizovanú dodávku v zozname dodávok a v kvalifikovanej referencii, realizovaných
uchádzačom za obdobie predchádzajúcich troch rokov (2009 - 2011).
3.2: Minimálna úroveň požadovaná verejným obstarávateľom podľa § 32 ods. 6 zákona č. 25/2006 Z. z. a bodu
III.2.3) – 3.2 Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania.
Podrobný technický opis a údaje deklarujúce technické parametre ponúkaného zariadenia s uvedením
obchodného názvu ponúkaného zariadenia, resp. typového označenia, v štátnom jazyku, ktorým uchádzač
preukáže splnenie požiadaviek obstarávateľa.
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3.3: Minimálna úroveň požadovaná verejným obstarávateľom podľa § 32 ods. 6 zákona č. 25/2006 Z. z. a bodu
III.2.3) – 3.3 Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania.
Uchádzač sa preukáže údajmi o technikoch alebo technických orgánoch tých, ktorí budú zodpovední za
kontrolu kvality bez ohľadu na to, v akom zmluvnom vzťahu sú k uchádzačovi. Verejný obstarávateľ požaduje,
aby uchádzač preukázal, že na plnenie predmetu zákazky má k dispozícii špecialistov, ktorí garantujú jeho
odbornosť tým, že spĺňajú tieto požiadavky na poskytnutie služby:
1. špecialista – oblasť operačných systémov pre servery:
— minimálne 5 rokov praxe v oblasti inštalácie OS pre servery - preukáže v životopise,
— certifikát z oblasti serverových OS na profesionálnej úrovni MCITP: Enterprise Administrator on Windows
Server 2008 - preukáže platným certifikátom;
2. špecialista - oblasť virtualizácia MS HyperV:
— minimálne 3 roky praxe v oblasti virtualizácie, skúsenosti s návrhom a implementáciou virtualizovaných
prostredí - preukáže v životopise,
— certifikát z oblasti návrhu, implementácie alebo technickej podpory virtualizovaných prostredí napr. MCITP:
Virtualization Administrator on Windows Server 2008 R2) – preukáže platným certifikátom;
3. špecialista – oblasť SAN (Storage Area Network):
— minimálne 3 roky praxe v oblasti storage systémov, skúsenosti s návrhom a implementáciou diskových
storage systémov a páskových storage systémov - preukáže v životopise,
— certifikát technického charakteru potvrdzujúci znalosti z oblasti návrhu a implementácie storage SAN
systémov- preukáže platným certifikátom.
Na preukázanie odbornej spôsobilosti špecialistov č. 1 - č. 3, verejný obstarávateľ požaduje predložiť podpísaný
životopis.
3.4: Minimálna úroveň požadovaná verejným obstarávateľom podľa § 32 ods. 6 zákona č. 25/2006 Z. z. a bodu
III.2.3) – 3.4 Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania:
Uchádzač preukáže a doloží, že je držiteľom platného certifikátu riadenia kvality podľa normy ISO 9001 alebo
porovnateľného certifikátu, pričom tento certifikát musí vychádzať zo slovenských technických noriem, alebo z
noriem členských štátov Európskeho spoločenstva.
3.5: Z uchádzačom predkladaných dokladov a/alebo dokumentov preukazujúcich spôsobilosť podľa §
28 zákona č. 25/2006 Z. z. musí byť zrejmé splnenie vyššie identifikovanej/identifikovaných minimálnej/
minimálnych úrovne/úrovní požadovanej/požadovaných verejným obstarávateľom a rovnako musí byť zrejmé,
že preukazovanie sa týka osoby uchádzača. V prípade, že uchádzač využije na preukázanie technickej/
odbornej spôsobilosti technické a odborné kapacity inej osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah v čase
predloženia ponuky, je uchádzač povinný verejnému obstarávateľovi preukázať, že pri plnení zmluvy bude
môcť reálne disponovať s kapacitami osoby, ktorej spôsobilosť využíva na preukázanie technickej/odbornej
spôsobilosti. Túto skutočnosť preukazuje uchádzač písomnou zmluvou uzavretou s touto osobou, obsahujúcou
záväzok osoby, ktorej technickými a odbornými kapacitami mieni preukázať svoju technickú spôsobilosť alebo
odbornú spôsobilosť, že táto osoba poskytne svoje kapacity počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba,
ktorej kapacity majú byť použité na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti, musí spĺňať podmienky
účasti podľa § 26 ods. 1 písm. f) zákona č. 25/2006 Z. z. vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli
kapacity uchádzačovi poskytnuté.
3.6: V prípade uchádzača, ktorého tvorí skupina dodávateľov zúčastnená na verejnom obstarávaní, požaduje sa
preukázanie podmienok účasti podľa bodu III.2.3) 3.1-3.4, Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania, za
všetkých členov skupiny spoločne.
3.7: Vyžaduje sa predloženie originálov alebo úradne osvedčených kópií všetkých dokladov uvedených podľa
bodu III.2.3) Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania, ak nie je určené inak.
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3.8: V súlade s ustanovením § 32 ods. 6 zákona č. 25/2006 Z. z., verejný obstarávateľ odôvodňuje primeranosť
každej určenej podmienky účasti vo vzťahu k predmetu zákazky a potrebu jej zahrnutia nasledovne:
3.1 primerane stanovené k predmetu zákazky. Uchádzač musí preukázať, že má dostatočné skúsenosti s
dodávkami rovnakého charakteru, ako je predmet zákazky;
3.2 primerane stanovené k predmetu zákazky. Uchádzač musí preukázať, že je schopný zabezpečiť kvalitatívne
plnenie zmluvy v požadovanom rozsahu a kvalite;
3.3 primerane stanovené k predmetu zákazky.
Špecialista č. 1 a 2:
V rámci dodania predmetu zákazky budú vykonávané analýzy požiadaviek na zmeny služieb ICT infraštruktúry,
skúmanie a identifikovanie závislostí komponentov ICT infraštruktúry a ďalšie činnosti v oblasti architektúry ICT
systémov, ktoré si vyžadujú požadované odborné znalosti. Verejný obstarávateľ požaduje implementovať a
integrovať nové dodávky s existujúcim prostredím a taktiež realizovať virtualizované prostredie v podmienkach
verejného obstarávateľa, preto je potrebné špecialistu s požadovanými odbornými znalosťami.
Špecialista č. 3:
V rámci dodania predmetu zákazky je potrebné zabezpečiť bezproblémovú prevádzku rozsiahlej SAN
infraštruktúry, ktorá predstavuje kľúčový komponent z hľadiska ukladania a ochrany dát.
3.4: Primerane stanovené k predmetu zákazky. Uchádzač musí preukázať, že disponuje príslušným certifikátom
riadenia kvality.

III.2.4) Informácie o vyhradených zákazkách

III.3) Osobitné podmienky pre zákazky na poskytovanie služieb

III.3.1) Informácie o konkrétnej profesii

III.3.2) Pracovníci zodpovední za poskytnutie služby

Oddiel IV: Postup
IV.1) Druh postupu

IV.1.1) Druh postupu
Otvorená

IV.1.2) Obmedzenie počtu uchádzačov, ktorí budú vyzvaní na predloženie ponuky alebo na účasť

IV.1.3) Zníženie počtu uchádzačov počas rokovania alebo dialógu

IV.2) Kritériá na vyhodnotenie ponúk

IV.2.1) Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Najnižšia cena

IV.2.2) Informácie o elektronickej aukcii
Použije sa elektronická aukcia: áno
Dodatočné informácie o elektronickej aukcii: Elektronická aukcia sa uskutoční podľa § 43 zákona č. 25/2006 Z.
z. Podrobné informácie sú uvedené v súťažných podkladoch.

IV.3) Administratívne informácie

IV.3.1) Referenčné číslo spisu, ktoré pridelil verejný obstarávateľ:
UDZS-NZ-VS-04/2012

IV.3.2) Predchádzajúce uverejnenie týkajúce sa tejto zákazky
Predbežné oznámenie
Číslo oznámenia v Ú. v. EÚ: 2012/S 54-087985 z 17.3.2012

http://ted.europa.eu/udl?uri=TED:NOTICE:87985-2012:TEXT:SK:HTML
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IV.3.3) Podmienky na získanie súťažných podkladov a doplňujúcich dokumentov alebo informatívneho
dokumentu
Lehota na prijímanie žiadostí o súťažné podklady alebo o prístup k dokumentom: 7.5.2012 - 14:30
Spoplatnená dokumentácia: nie

IV.3.4) Lehota na predkladanie ponúk alebo žiadostí o účasť
21.5.2012 - 14:00

IV.3.5) Dátum odoslania výziev na predkladanie ponúk alebo na účasť vybratým uchádzačom

IV.3.6) Jazyk (jazyky), v ktorom (ktorých) možno predkladať ponuky alebo žiadosti o účasť
Czech. Slovenčina.

IV.3.7) Minimálna lehota, počas ktorej sú ponuky uchádzačov viazané
do: 30.9.2012

IV.3.8) Podmienky na otváranie ponúk
Dátum: 22.5.2012 - 13:30
Miesto:
Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou, Žellova 2, zasadacia miestnosť, 3. poschodie, 829 24
Bratislava, Slovenská republika.
Osoby oprávnené zúčastniť sa na otváraní ponúk: nie

Oddiel VI: Doplnkové informácie
VI.1) Informácie o opakovaní obstarávania

Toto obstarávanie sa bude opakovať: nie

VI.2) Informácie o fondoch Európskej únie
Zákazka sa týka projektu a/alebo programu financovaného z fondov Európskej únie: nie

VI.3) Doplňujúce informácie
1. Pri vyžiadaní súťažných podkladov faxom, príp. elektronickou poštou uchádzač musí potvrdiť žiadosť aj
písomnou formou v originálnom vyhotovení najneskôr do 3 pracovných dní odo dňa zaslania žiadosti faxom
alebo elektronickými prostriedkami. Až po jej prevzatí sa odošlú uchádzačovi.
2. Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo považovať listovú zásielku za doručenú aj v prípade, ak ju uchádzač
neprevezme v lehote do 5 dní od oznámenia prepravcu o uložení zásielky.
3. Na otváraní obálok s ponukami sa nemôžu zúčastniť uchádzači, ktorí predložili ponuky (je neverejné z
dôvodu následnej elektronickej aukcie).

VI.4) Odvolacie konanie

VI.4.1) Orgán zodpovedný za odvolacie konanie
Úrad pre verejné obstarávanie
Dunajská 68, P.O.BOX 58
820 04 Bratislava
SLOVENSKO
Telefón:  +421 250264176
Internetová adresa: http://www.uvo.gov.sk
Fax:  +421 250264219
Orgán zodpovedný za mediáciu 
Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou
Žellova 2
829 24 Bratislava

http://www.uvo.gov.sk
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SLOVENSKO
E-mail: ivana.vargova@udzs-sk.sk
Telefón:  +421 220856110
Internetová adresa: http://www.udzs-sk.sk
Fax:  +421 220856500

VI.4.2) Podanie odvolania

VI.4.3) Úrad, od ktorého možno získať informácie o podaní odvolania
Úrad pre verejné obstarávanie
Dunajská 68, P.O.BOX 58
820 04 Bratislava
SLOVENSKO
Telefón:  +421 250264176
Internetová adresa: http://www.uvo.gov.sk
Fax:  +421 250264219

VI.5) Dátum odoslania tohto oznámenia:
2.4.2012

mailto:ivana.vargova@udzs-sk.sk
http://www.udzs-sk.sk
http://www.uvo.gov.sk

